MANUAL TECNICO MENEGOTTI

POLITRIZ ELETRICA
MPE 1200W
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Pa rabéns, vocé acaba de adquirir um produto Menegotti!

Com a mais alta qualidade, projetado e construido especialmente para
servir vocé na medida de sua necessidade.

Este manual foi elaborado para proporcionar-lhe as informagdes e as
instrugbes necessarias para a utilizacdo e manutencdo de nosso
produto, além de apresentar-lhe os dados referentes as suas caracte-
risticas técnicas.

Antes de colocar o produto em funcionamento pela primeira vez, leia
com atengdo as informagdes aqui contidas.

A durabilidade do seu produto depende somente da maneira de como
ele é tratado em servigo (operagdo) e o funcionamento satisfatorio é
resultado do seu trabalho cuidadoso, feito com regularidade.

A Menegotti estd preparada para oferecer-lhe toda assisténcia técnica

necessaria, assim como, atender a sua necessidade nas pecas de
reposigao.

Bem-vindo, vocé faz parte da grande “familia de clientes” Menegotti.

Departamento de Pés-venda
e Assisténcia Técnica MENEGOTTI.

Atengdo: Para melhor comodidade, guarde e conserve este manual em
local apropriado para que possa ser consultado sempre que necessario.
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A Empresa

Fundado em 1940, o Grupo Menegotti é referéncia nacional e internacional no mercado da construgdo civil. A empresa conta
com mais de 500 colaboradores espalhados em quatro unidades nas cidades de Jaragud do Sul, Corupa e, ainda, em Atlanta,
nos Estados Unidos. O Grupo é gestor das marcas Menegotti Construgdo, Menegotti Movimentagdo, Menegotti Casa e Campo
e Menegotti North America. Para saber mais, basta acessar www.grupomenegotti.com.

O Produto

A politriz elétrica MPE de 1200W é uma ferramenta poderosa e confidvel para polimento. Com recursos de seguranca e controle de velocidade varidvel, propor-
ciona resultados precisos e conforto durante o uso. E ideal para remover arranh@es e revitalizar acabamentos desgastados em projetos domésticos ou
profissionais.

¢ A Menegotti se reserva ao direito de realizar altera¢es no produto sem prévio aviso. Caso alguma Informagdo neste manual ndo esteja consistente

com o produto fisico, considerar o produto atual e o manual apenas como referéncia.

Informacgdes de Seguranga

Leia todos os avisos de seguranca e todas as instrugdes. O ndo cumprimento dos avisos e instrugdes pode resultar em choque elétrico, incéndio e / ou ferimen-
tos graves. Guarde todos os avisos e instrugdes para referéncia futura.

AVISOS DE SEGURANCA:

Ao usar a maquina, sempre observe os avisos de seguranga incluidos, bem como os avisos de seguranga adicionais.

Os seguintes simbolos sdo usados ao longo deste manual: Denota risco de ferimentos pessoais ou danos a maquina.

INSTRUCGES DE SEGURANCA ADICIONAIS
As defini¢des abaixo apresentadas descrevem o grau de gravidade correspondente a cada palavra de adverténcia. Leia cuifldadosamente o
manual e preste atengdo a estes simbolos.

PERIGO: Indica uma situagdo de risco iminente que, se ndo for evitada, resultara em morte ou ferimentos graves.

CUIDADO: Indica uma situagdo de risco potencial que, se ndo evitada, podera resultar em ferimentos leves ou mod@erados.

AVISO: Refere-se a uma pratica ndo relacionada com lesdo corporal que néo for evitada pode resultar en danos a propriedade.




Seguranga Elétrica

Esta ferramenta é equipada com isolamento duplo da fonte de alimentagdo principal, tornando o aterramento desnecessario.
Verifique se a tensdo da tomada esta dentro da faixa de tensdo da ferramenta elétrica.

Evite choques elétricos: Ndo utilize a ferramenta elétrica em ambientes Umidos ou molhados.

Seguranga Pessoal
Ao operar a ferramenta elétrica, é essencial manter a atengdo, concentragdo e controle para evitar lesdes pessoais. Portanto, ndo utilize a ferramenta quando
estiver cansado ou sob a influéncia de alcool, drogas ou medicamentos.

Dicas de Seguranca

Utilize o equipamento de seguranc¢a adequado, como 6culos de protegdo, mdscara contra poeira, sapatos de seguranga anti-derrapantes ou protetores auditivos,
sempre que necessario.

Use vestimentas adequadas e evite roupas largas ou joias, como colares, que possam se prender nas partes moéveis da ferramenta elétrica.

Antes de conectar a ferramenta elétrica, certifique-se de remover qualquer ferramenta de ajuste, como chaves ou alicates, para evitar acidentes causados pela
rotacdo dessas ferramentas presas as partes giratorias.

Verifique se o interruptor da ferramenta estd na posigdo "desligado" antes de conectd-la.

Ao manusear a ferramenta elétrica em operagbes que envolvam perfuragdo ou corte, segure-a sempre pelas superficies de agarramento isoladas para evitar
choques elétricos em caso de contato com fios elétricos ocultos.

Mantenha a ferramenta elétrica, especialmente o cabo e as empunhaduras, além das suas méos, limpas e livres de 6leo e graxa para garantir um melhor controle
durante a operagdo.

Uso e cuidados com a ferramenta elétrica
N&o force a ferramenta elétrica. Evite utiliza-la em situagdes inadequadas ou para fins ndo previstos. Cada ferramenta elétrica foi projetada para um desempenho
especifico, portanto, ferramentas destinadas ao uso doméstico ndo devem ser usadas por profissionais em tarefas prolongadas.

Reparos devem ser realizados apenas por pessoas qualificadas. Caso a ferramenta ndo possa ser controlada pelo interruptor, é considerada perigosa e deve ser
consertada por um profissional capacitado.

Antes de qualquer intervencdo, desconecte a ferramenta elétrica da fonte de energia.

Armazene as ferramentas elétricas em um local seguro. Guarde as ferramentas em repouso em um ambiente seco e limpo, fora do alcance de criangas.

Realize a manutengdo preventiva da ferramenta elétrica:

Verifique regularmente as pe¢as de montagem e aperte os parafusos soltos adequadamente.

Lubrifique as engrenagens da ferramenta com um lubrificante especial sempre que trocar as escovas.

Facga inspegbes regulares nas escovas e no comutador para verificar se precisam ser substituidos.

Limpe o corpo da ferramenta elétrica usando um pano limpo levemente umedecido com uma solugdo de agua e sabéo.

Fixe a peca de trabalho de forma segura ao polir e segure a politriz com as duas maos. Prender a peca de trabalho e manter a politriz segura com ambas as maos
permitira um melhor controle da maquina durante a operagdo.
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Especificagdes Técnicas Conteudo da Embalagem

Modelo MPE 1200W Acompanha Quantidade

Poténcia 1200 W Parafusos e Arruelas 2 unidades
Tensao e Frequéncia 127 ou 220V e 60 Hz Empunhadura Lateral 1 unidade
Rotagao em vazio 0-4.800 rpm Boina de Polimento 1 unidade
Diametro maximo 180 mm -7” Chave Hexagonal lunidade

Disco de Polimento 1unidade

Componentes Principais

Empunhadura Regulador de
Circular velocidade
~ Travade
Botio de Seguranca

travado eixo

e
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MPE 1%

Botao
Liga/Desliga

Boina de
Polimento
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circular

sextavada

Saliéncia do correspondente
Empunhadura na caixa de
circular engrenagens
Empunhadura Figura 2

Figura 3

Empunhadura
circular

Chave
sextavada

Montagem

Instalando ou removendo a Empunhadeira Circular

Sempre instale a Empunhadeira Circular na politriz antes de opera-la.

Instale o punho circular de forma que a saliéncia do mesmo encaixe no furo correspondente da caixa de engrenagens
(Figura 1).

Instale os pinos e aperte-os com uma chave sextavada.

0 punho circular pode ser instalado em duas diregdes diferentes como mostrado na ilustragdo, qualquer que seja a mais
conveniente para realizar o trabalho (Figura 2 e 3).

Para remover a alga lateral, inverta o procedimento de instalagao.

Instalagdo ou remogao da Boina de Polimeto
Sua politriz é fornecida com 1 disco de polimento e 1 boina de polimento. O disco de polimento é projetado para suportar
a almofada de polimento.

Primeiro, remova toda a sujeira do disco de polimento antes de montar a boina de polimento. Em seguida, pressione o
botdo "trava de seguranga" para montar a boina de polimento. Certifique-se de que a boina de polimento esteja esticada
corretamente e uniformemente no disco de polimento (Figura 4).

Para remover o disco e a boina de polimento, inverta o procedimento de instalagdo.

Substituindo as Escovas de Carvdo

Para manter o motor de sua ferramenta elétrica com eficiéncia maxima,
recomendamos examinar as escovas de carvao a cada 2-6 meses. Como as
escovas de carvdo sdo pecas internas da ferramenta elétrica, o servigo
deve ser realizado por profissionais qualificados.

Utilize uma chave de fenda para remover as tampas do suporte das
escovas. Retire as escovas de carvdo desgastadas e substitua-as por um

novo par (Figura 4). Chave de
fenda

Tampa do
porta-escovas
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Operacao

Iniciar a Operagdo

Para obter resultados 6timos ao comegar a usar a politriz, é recomendado ajustar a rotagdo para o nivel MAX antes de iniciar o processo, pois isso permite uma

operagdo mais eficaz e garante uma execugdo mais precisa das etapas de polimento.

Operagdo Continua

Pressione o interruptor de gatilho "liga/desliga" primeiro para iniciar sua politriz. Em seguida, pressione o botdo "trava de seguranga" para ativar a fungdo de
operacdo continua. Para desativar a funcdo de operac¢do continua, basta pressionar o interruptor de gatilho "liga/desliga" novamente para parar sua politriz.

Funcgdo de Velocidade Variavel

A velocidade da sua politriz pode ser ajustada no regulador de velocidade em uma das
posi¢des numéricas de 1 a 6.

A velocidade mais alta é obtida quando vocé seleciona a posigdo 6, enquanto a velocidade
mais baixa é alcangada quando vocé escolhe a posi¢do 1.

Operagao da politriz

Segure sua politriz firme e ligue-a. Opere a politriz por pelo menos 20 segundos antes de
comegar o polimento para garantir que a méaquina esteja rodando a uma velocidade
desejavel. Em seguida, aplique a boina de polimento sobre a peca de trabalho. Em geral,
mantenha a boina de polimento em um angulo de aproximadamente 15 graus em relagdo
a superficie da pega, o que permitird um trabalho mais eficiente (Conforme Figura 5).

Enquanto trabalha, controle a pressdo e mova a boina de polimento em movimentos
circulares. Uma pressdo leve acompanhada de movimentos circulares da boina de
polimento permitird que vocé remova a maioria das riscas e restaure acabamentos
desgastados.

Protecao Ambiental

Nao descarte a maquina em um lixo qualquer, dispense-a em um ambiente
adequado e contate o 6rgdo responsavel para fazer o descarte correto. Preservar o
meio ambiente é muito importante.
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Garantia do Produto

A garantia é intransferivel nas condigbes e no prazo fixado e vigorard a
partir da data de compra do produto, comprovada mediante a apresenta-
¢do da nota fiscal de venda ao primeiro consumidor final. Na hora da
entrega do produto o cliente deve receber as informagGes e orientagdes
técnicas do mesmo, conforme o contetido deste manual.

N&o estdo, pois, compreendidos na presente garantia os defeitos origina-
dos de maus tratos, descuidos, negligéncias, imprudéncia ou impericia,
assim como qualquer conserto ou alteragdo de qualquer pega e/ou compo-
nente do produto. Além disso, qualquer montagem do conjunto das pegas
por intervengdo técnica que ndo seja da propria fabrica ou de assistente
técnico, aplicagdo fora do especificado, sobrecargas mecanicas ou elétricas
bem como falta de fase, utilizagdo em ambiente para os quais ndo foram
projetadas, tensdes e frequéncias incorretas, lubrificagdo incorreta, danos
causados por acidentes de qualquer natureza, como inundagdes,
vendavais, incéndios, desmoronamentos e decorrentes do transporte.

A remocdo ou qualquer alteragdo dos numeros de série, originalmente
colocado no produto, tornam invidvel a garantia, onde deverd obrigatoria-
mente ser apresentado a nota fiscal de venda e o Certificado de Garantia
do produto em questdo.

A garantia assumida com o presente limita-se ao reparo, troca de pegas ou
montagem de conjunto de pegas em que, ao exame feito pelo assistente
técnico autorizado Menegotti e previamente autorizado pela fabrica,
verifiquemos a existéncia do defeito de fabricagdo. Esse reparo ou troca
sera feito no assistente técnico autorizado, correndo por conta do compra-
dor os riscos ou despesas decorrentes do transporte de ida e de volta até o
assistente técnico, sendo gratuita a mao-de-obra e pegas repostas nos
termos da presente garantia.

Departamento de Pés-venda e Assisténcia Técnica MENEGOTTI.
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Termo de Garantia

Pelo presente CERTIFICADO fornecido de comprador original, a Menegotti
garante contra defeitos de fabricacdo, pelo prazo de 6 (seis) meses,
contados a partir da data de emissdo da Nota Fiscal do produto ao primeiro
consumidor final, sendo: os 3 (trés) primeiros meses de garantia legal, e os
3 (trés) dltimos meses sendo garantia especial garantida pela Menegotti.
Nédo estdo incluidos na garantia deste equipamento os componentes
desgastados pelo uso, tais como: rolamentos, cabo de ago, plugues
elétricos, engrenagens, etc.

Esta garantia compreende a troca de pegas e reparos contra defeitos de
fabricagdo devidamente constatados pela fabrica ou assisténcia técnica
autorizada. Este produto perderd a garantia se sofrer danos provocados por
acidentes, agente da natureza, aplicagdo fora do especificado, ligado a rede
elétrica impropria ou submetida a grandes oscilagdes de energia, ou, no
caso aberto por pessoa ou oficina ndo autorizada pela Menegotti. As
despesas de frete do produto até o assistente técnico ou fabrica, correrdo
por conta do consumidor. A Menegotti conta com uma ampla rede de
assistentes técnicos em todo o territdrio nacional.

Para o produto que é composto com gerador elétrico e/ou motor a combus-
tdo, a garantia abrange os defeitos internos do gerador oriundos da sua
fabricagdo. Ndo sdo cobertos pela garantia os defeitos de: sobrecarga por
falta ou excesso de fase, utilizagdo de tensdo fora do especificado, carcaga
quebrada ou amassada em fungdo de descuido no transporte e/ou armaze-
nagem, acoplamento ou energizacdo do gerador com motor fora das
especificagdes e defeitos gerais de mau uso e/ou instalagdo errada.

Cientes deste termo,

Cliente:
Modelo: N2 de Série:
Cidade: Data:

Cliente Servigo Autorizado Menegotti
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Menegotti

Valores sélidos, ATITUDES Sustentaveis.
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